X-Fourteen / X-Spirit I
How to Replace Lower Air Intake
and Cautions

X-Fourteen / X-Spirit I
Comment remplacer I'entrée
d'air inférieure et mises en garde

A\ warNING

1.Use a #0 size Phillips head
screwdriver to remove or tighten
screws.

2.Insert all screws perpendicularly to a
shell surface.

3. To maintain protection performance
of a helmet, don‘t fix ventilation
parts in unexpected area.

4.Don’t use benzine, thinner,
gasoline, glass cleaner, or any
other organic solvents in
maintenance. Otherwise, parts may
be damaged.

When removing X-Fourteen/X-Spirit I
lower air intake, place an lower shutter in a
fully opened position and insert a flat tool
such as a flat head screwdriver into a gap
between a shutter and a base and remove a
shutter as per Drawing 1. Then, place a
upper shutter in a fully opened position and
remove 3 screws which fix a base as per
Drawing 2.

When fixing, apply a silicone oil* a little on
grooves A and B as per Drawing 3, and
adjust hooks of upper shutter to wider area of
groove A and press it until it clicks. Adjust a
cover and a base to dent on a shell as per
Drawing 4, and tighten 3 screws. Adjust
hooks of a lower shutter to wider area of
groove B and press until it clicks as per
Drawing 5. Make sure shutters open and
close smoothly after fixed.

*Silicone oil is included in an accessory
packet which comes with the helmet.

& AVERTISSEMENT

1. Utilisez un tournevis de type Phillips
#0 pour serrer ou desserrer les vis.

2.Insérez toujours les vis de maniere
perpendiculaire a la coque.

3. N’installez les ventilations qu’a leur
emplacement d’origine afin de ne
pas affecter les performances de
sécurité du casque.

4. Ne pas utiliser de benzéne, diluant,
essence, produit a vitre ou tout
autre solvant organique lors de
I’entretien afin de ne pas
endommager les piéces.

Lors du retrait de I'entrée d'air inférieure de
X-Fourteen/X-Spirit I, placez le volet
inférieur en position complétement ouverte et
insérez un outil plat tel qu'un tournevis a téte
plate dans I'espace entre le volet et la base
et retirez le volet comme indiqué dans le
schéma 1. Ensuite, placez le volet supérieur
en position complétement ouverte et enlevez
les 3 vis qui fixent la base comme indiqué
dans le schéma 2.

Lors de la fixation, appliquer un peu d'huile
de silicone * sur les rainures A et B comme
indiqué dans le schéma 3 puis réglez les
crochets du volet supérieur pour agrandir la
zone de la rainure A et appuyez dessus
jusqu'a entendre un clic. Réglez le cache et
la base sur la coque comme indiqué sur le
schéma 4 puis serrez les 3 vis. Ajustez les
crochets du volet inférieur pour agrandir la
zone de la rainure B et appuyez dessus
jusqu'a entendre un clic comme indiqué sur
le schéma 5. Assurez-vous que les volets
s'ouvrent et se ferment en douceur apres
avoir été fixés.

*L’huile silicone est inclue dans le sachet
d’accessoire livré avec le casque.
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X-Fourteen/X-Spirit II
Ersetzen des unteren Lufteinlasses
und Vorsichtshinweise

X-Fourteen / X-Spirit II
Come sostituire la presa
d’aria inferiore e precauzioni

& warnuNG

1. Verwenden Sie einen GroBe #0

Kreuzschlitzschraubendreher zum

entfernen  oder anziehen  der

Schrauben.

Legen Sie alle Schrauben senkrecht

auf eine flache Oberfléche.

. Um die Schutzleistung eines Helms
aufrechtzuerhalten, befestigen Sie
keine Luftungsteile dort, wo sie
nicht hingehdren.

. Verwenden Sie kein Benzin,
Verdiinner, Glasreiniger oder andere
organische  Ldsungsmittel im
Rahmen der Instandhaltung.
Andernfalls kénnen Teile beschadigt
werden.
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Beim Entfernen des X-Fourteen/X-Spirit I
unteren  Lufteinlasses, einen unteren
Schieber in voll gedffneter Position anlegen
und ein flaches Werkzeug wie einen
Flachkopfschraubendreher in den Spalt
zwischen dem Schieber und der Grundplatte
einfihren, wie in Zeichnung 1. Dann einen
oberen Schieber in einer vollstdndig
geodffneten Position anlegen und die 3
Schrauben entfernen, die eine Grundplatte
fixieren, wie in Zeichnung 2.

Bei der Reparatur etwas Silikondl auf die
Nuten A und B wie in Zeichnung 3 auftragen,
und die Haken des oberen Schiebers an die
Flache von Nut A anpassen und drucken, bis
es klickt. Eine Abdeckung und eine
Grundplatte so anpassen, dass sie die
Helmschale eindricken, wie in Zeichnung 4
gezeigt, und dann die 3 Schrauben
festziehen. Haken eines unteren Schiebers
auf die Flache der Nut B anpassen und
driicken, bis es klickt, wie in Zeichnung 5.
Stellen Sie sicher, dass der Schieber nach
der Reparatur reibungslos 6ffnet und
schlieBt.

*Silikon-Ol ist in jedem Zubehér-Paket
enthalten, dass mit dem Helm geliefert wird.

A\ AVVERTENZA

1. Utilizzare un cacciavite a stella Philips
#0 per rimuovere o stringere le viti.

2. Posizionare le viti perpendicolari alla
calotta per il rimontaggio.

3.Per mantenere invariate le
prestazioni non fissare i
component in posizioni diverse.

4.Non utilizzare benzene, solvent,
petrol, pulitori per vetri, o qualsi
altro sgrassatore per la
manutenzione, per evitare il
danneggiamento dei componenti.

Quando si rimuove la presa d’aria inferiore di
X-Fourteen / X-Spirit I, posizionare
l'interruttore piu basso in una posizione
completamente aperta e inserire un utensile
piatto, come un cacciavite a testa piatta,
nello spazio tra l'interruttore e la base, quindi
rimuovere linterruttore come illustrato nel
Disegno 1. Quindi, inserire linterruttore
superiore in posizione completamente aperta
e rimuovere le 3 viti che fissano la base
come illustrato nel Disegno 2.

Durante il fissaggio, applicare una piccola
dose di olio al silicone* sulle slitte A e B
come illustrato nel Disegno 3, quindi regolare
i ganci dell'interruttore superiore su un’area
piu ampia della slitta A e premere finché non
si sente un clic. Regolare il coperchio e la
base sulla calotta come illustrato nel Disegno
4, quindi serrare le 3 viti. Regolare i ganci
dell'interruttore inferiore su un’area pit ampia
della slitta B e premere finché non si sente
un clic, come illustrato nel Disegno 5.
Assicurarsi che gli interruttori si aprano e
chiudano senza problemi dopo il fissaggio.
*L'olio siliconico & incluso in un kit di
accessori di serie con il prodotto.
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X-Fourteen / X-Spirit I
Como reemplazar la entrada
inferior de aire y precauciones

Portugués
X-Fourteen/ X-Spirit II
Como Substituir a Entrada
de Ar Inferior e Cuidados

A\ ADVERTENCIA

1.Utilice un destornillador Phillips de
tamafo #0 para soltar o apretar los
tornillos.

3. Inserte todos los tornillos
perpendicularmente a la superficie de
la calota.

4. Para mantener el rendimiento de la
proteccion de un casco, no ajuste
piezas de ventilacion en areas no
concebidas para ello.

5.No use benceno, diluyente,
gasolina, productos para limpiar
cristales ni cualquier otro
disolvente organico durante el
mantenimiento. En caso contrario,
algunas piezas podran resultar
danadas.

Al retirar la entrada inferior de aire del
X-Fourteen / X-Spirit Il coloque un obturador
inferior en una posicion totalmente abierta e
inserte una herramienta plana, como por
ejemplo un destornillador de punta plana, en
un espacio entre un obturador y una base y
elimine un obturador como se indica en el
dibujo 1. Luego, coloque un obturador
superior en una posicion totalmente abierta y
quite los 3 tornillos que fijan una base como
se indica en el dibujo 2.

Al fijar, aplique un poco de aceite de
silicona* en las ranuras A y B como se indica
en el dibujo 3, y ajuste los ganchos del
obturador superior a un area mas amplia de
la ranura A y presione hasta que haga clic.
Ajuste una tapa y una base en una mella en
una calota como se indica en el dibujo 4, y
apriete los 3 tornillos. Ajuste los ganchos de
un obturador inferior a una area mas amplia
de la ranura B y presiénelo hasta que haga
clic como se indica en el dibujo 5. Asegurese
de que los obturadores se abren y cierran sin
problemas después de ser fijados.

*El aceite de silicona se incluye en el
paquete de accesorios suministrado con el
casco.

A\ ATENGAO

1. Utilizar uma chave de fendas Phillips
n.° 0 para remover ou apertar os
parafusos.

3. Inserir todos os parafusos
perpendicularmente a superficie da
parte exterior.

4.Para manter o desempenho de
protecdo do capacete, nao fixar
componentes de ventilacdo em
areas nao previstas.

5. Na manutencao, nao usar benzina,
diluente, gasolina, detergente
limpa-vidros ou quaisquer outros
solventes organicos; caso
contrario, os componentes
poderao ser danificados.

Ao remover a entrada de ar inferior do
X-Fourteen/X-Spirit I, coloque um
obturador inferior numa posicéao
completamente aberta e insira uma
ferramenta plana, como uma chave de
fendas de cabeca plana, numa lacuna entre
obturador e base e remova um obturador
conforme Desenho 1. Em seguida, coloque
um obturador superior numa posi¢ao
totalmente aberta e remova 3 parafusos que
fixem uma base conforme Desenho 2.

Ao fixar, aplique um pouco de Oleo de
silicone* sobre as ranhura A e B, conforme
Desenho 3, e ajuste os ganchos do
obturador superior para a area mais ampla
de ranhura A e pressione-o até encaixar.
Ajuste uma tampa e uma base no entalhe de
um casco conforme Desenho 4 e aperte 3
parafusos. Ajuste os ganchos de um
obturador inferior para a &rea mais ampla da
ranhura B e pressione-o até que se encaixe,
conforme Desenho 5. Certifique-se de que
os obturadores abrem e fecham sem
problemas ap6s estarem fixos.

*O o6leo de silicone é fornecido na
embalagem de acessoérios que vem com o
capacete.
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X-Fourteen/X-Spirit II
NMwg va Avrtikataotioste Tnv Katw
Eicaywyn Aépa kai AnAaoeig Mpoooxng

X-Fourteen / X-Spirit I
Sposob wymiany dolnego wlotu
powietrza i ostrzezenia

A\ rroE1nonoIHzH

.Ma va agaipéoete N va odiEete TIQ
Bideg, xpnolpomnonote éva katoapidt
g Phillips pe To kKepAAL voupepo 0.

2. Eloxwphote OAeg TG Bideg omv
emupavela keAlpoug Le 0pbN yovia.
3.Mpokeipévou va  diatnpnbei n
npooTacia Mou MApEXEl TO KPAVOG, N
oTabeporoieite cEapTApaTa
ouothpatog cfacpioyol mapd povo

eKei mou mpoBAéneTal.

4. Mnv xpnoigoroicite moté BevioAio,
Si1aAuTIKG,  Beviivn,  KaBapioTika
T{apIOv ] aAa opyaviké
anoppunavTika yia va kaBapioete Tn
Tehativa. TMpokalouv Inuid ota
eEapThpara.

—_

Katd v agaipeon Mg Katw eloaywyng agpa
X-Fourteen /X-Spirit I, TomoBeThoTe pia KATW
Kivnt Bupida eEaeplopoy Ot pia TANPWG
avoLKTH B£0m Kal TOTOBETHOTE éva eminedo
epyaleio Omwg éva katoaidl pe emimedn
Kedal] oTo BldKevo avapeoa otV Kivnth
Bupida eEaeplopol kat T Baon kat apaipéote
™V KvnT Bupida eagplopol oludwva e v
Ewoéva 1. S ouvéxela, TOMoBETHOTE Wi AV
KNt Bupida eEaeplopol Ot Hia TARPWG
avolkT Béon kal adapéote TIg 3 Bideg mou
otepevouv TN Bdon oupdwva pe Ty Eikéva 2.

Katd tnv otepéwon, epapudote Aiyo AAdt
OAKOVNG* OTIG OXIOMEG A kal B olpdwva pe
mv Ekova 3 kat pubuiote ta dykiotpa tng
mavw Kvnmg Oupidag eEaeplopol otV
€UpUTEPN TEPLOXN TNG OXIOPNG A Kal TUECTE
uéxpt va aodahioet. [Mpooapudote  éva
KAAuppa Kat pia Baon oto BabolAwpa oe éva
KENUPOG aUudwva pe TV Eikodva 4, kat odiEte
TIq 3 Bideq. MpooapuodoTte Ta AyKlOTPA TNG
KvNTAHG Bupidag ekaeplopol og pia eupUTepn
TEPLOXN TNG OXIOMNAG B Kal MéaTe To UEXPL va
aopahioel olupwva pe v Eikova 5.
BeBawwbeite  O6TL oL KwvnTéq  Bupideg
€kaeplopol avolyokAeivouv OpaAd HETA TNV
oTEPEWON.

*2Tn ouokeuaoia ayopdg tou kpdvoug Ba
Bpeite éva MAKETO pe €EAPTAMATA KAl WE
AG3L GIAKOVNG.

A\ OSTRZEZENIE

1.Do odkrecania i przykrecania $rub
stosuj wkretak krzyzak o rozmiarze
#0.
2. Wszystkie $ruby nalezy wktadac
prostopadle do powierzchni skorupy.
3. Aby zachowaé¢ ochronne dziatanie
kasku, nie nalezy mocowaé czesci
wentylacyjnych w
nieprzewidzianych pozycjach.

4.Do konserwacji nie stosowac
benzyny czystej ani paliwowej,
rozcienczalnikéw, ptynéw do szyb
ani innych rozpuszczalnikow
organicznych, gdyz czesci moga
zostaé uszkodzone.

W celu demontazu dolnego wlotu powietrza
X-Fourteen / X-Spirit I ustawi¢ dolny suwak
w potozeniu catkowicie otwartym i wiozyé
ptasko zakoriczone narzedzie, np. wkretak z
ptaskg koricowka, w szczeling miedzy
suwakiem a podstawa, a nastepnie wyjgc
suwak zgodnie z Rysunkiem 1. Nastepnie
ustawi¢ gorny suwak w potozeniu catkowicie
otwartym i wykrecié 3 $ruby mocujace
podstawe zgodnie z Rysunkiem 2.

Podczas mocowania natozy¢ niewielkg ilos¢
oleju silikonowego™* na rowki A i B zgodnie z
Rysunkiem 3, a nastepnie dopasowaé
zaczepy gornego suwaka do szerszej czesci
rowka A i wciska¢é suwak, az do
zatrzasnigcia. Dopasowaé ostone i podstawe
do wgtebienia w skorupie zgodnie z
Rysunkiem 4, a nastepnie dokreci¢ 3 $ruby.
Dopasowaé¢ zaczepy dolnego suwaka do
szerszej czesci rowka B i wciska¢ suwak, az
do zatrzasnigcia, zgodnie z Rysunkiem 5.
Sprawdzi¢, czy suwaki otwierajg i zamykajg
si¢ bez przeszkdd po zamocowaniu.

*Olej silikonowy zawarty jest w opakowaniu z
osprzetem, dotgczonym do kasku.



